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RESUMEN

Junto con una breve noticia biobibliogrifica, publicamos nueve po-
emas in¢ditos ¥ un autégrafo de Juan Martinez de Ubeda, el poeta jaenés de
mayor calidad de los pertenecientes a la conocida como segunda generacién
de posguerra, y perfectamente encuadrable entre los garcilasistas. Los textos,
salvo el primero, se encuentran en folios mecanografiados en el archivo
particular de Alberto Lépez Poveda. Con este trabajo se pretende funda-
mentalmente rescatar unos poemas desconocidos y difundir una parte de su
obra menos conocida, la escrita para concursar en certimenes monogré-
ficos y jucgos florales, moda decimondnica que reavivara las diversas ins-
tancias de la cultura oficial de este tiempo.

UAN Martinez Garcia, Juan Martinez de Ubeda, nace en la ciudad de las
cdpulas, de la que adoptara ¢l nombre, el 29 de septiembre de 1916, fa-
lleciendo en Linares, el 7 de octubre de 1963. Realiza estudios en el Se-
minario de Baeza, los que no tardaria en abandonar, para dedicarse al pe-
riodismo en su ciudad natal. Tras Ja contienda civil, marcha a Valencia,
donde publica sus dos primeros libros de poemas —Gresca lirica (1) y Cam-

(1) Gréficas Goya, Valencia, 1943,
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panas (2)- y tres novelas breves: El alma en los ojos, Eulalia Santafé y No-
ches sin alma (3). En 1949 se traslada, ya para siecmpre, a Linares, donde
gjerce como administrativo y realiza una fecunda y fructifera produccion pe-
riodfstica y literaria, con colaboraciones, ante todo, en los periédicos vy re-
vistas de la provinecia y, fundamentalmente por cuanto hace a la poesia, ¢n
Ubeda vy Linares. En 1952, sale a la luz su dltimo libro de poemas propia-
mente dicho, Voz en vuelo (4), al gue seguird un pequefio cuadernito con
doce composiciones, Sonetos de amor (3). Un afio antes, en 1953, daria a
la luz un apretado ensayo en el que patentiza sus devociones literarias y
quienes sean sus principales mentores: Tres poetas modernos: Lope de
Vega, Gerardo Diego y Garcia Nieto (6). Ya con cariicter pdstumo, apare-
cerd Elegia al pasior de Marmolejo (7), donde en doscientos cincuentiséis
versos canta el hecho cierto de la muerte de un pastorcillo por el intento de
que no pereciese uno de sus corderos en la inmensa riada que produjo una
tormenta, y con el que obtuvo el Premio Diputacién de Jaén en el concurso
convocado por el Instituto de Estudios Giennenses. También, un afio des-
pués de su fallecimiento y con prélogo de Alberto Lopez Poveda, dardn a
la luz Ultimos poemas (8), como por igual iniciativa de un grupo de amigos
saldrd Geografia poética de Linares (9), igualmente presentada por Lopez
Poveda. Por tltimo, registrar que, en 1991, efectuamos la antologia En la
voz el ala (10), un prieto recorrido por sus textos aparecidos en libro y, ob-
viando aquellos que salieran en revistas, en los que se suele encontrar su
obra de mayor madurez, ya que, en la préctica, no publica libro alguno du-
rante los doce Gltimos afios de su vida.

No es momento de abundar sobre las caracteristicas generales de la obra
del ubetense, como dicho queda, fécilmente encuadrable en la estética de los
garcilasistas, con un regusto por las imégenes y la metéfora, y una intencién

(2) Grédficas Gloria, Valencia, 1943,

{(3) Edit. Ameller; Barcelona.

(4) Gréficas Linarejos, Linares, 1952,

(5) Publicaciones de la Revista Linares; Linares, 1954,
(6) Publicaciones de la Revista Linares; Linares, 1933,
(7) Talleres La Loma, Ubeda, 1964,

(8) Imprenta La Loma; Ubeda, 1964.

(9) Imprenta Lépez; Linares, 1968. X
(10) ManueL Ureano. Edit, Diputacién Provincial de Jaén, 1991, '
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metimente wstimonial y de profundisima y manifesta religiosidad, de con-

lesidn de Te. Nos imitamos, simplemente, o rescatar unos textos descono-

vidlos =u nuestro juicio rigurosamente indéditos— y los que muestran una fa-

ceta muy comn en los poclas de su tempo, la participacidn en certdmencs
de e foreado y on juegos Horales. Y a le que debid ser reiterada su presencia
en estas lides, como bien lo manifiesta un recorte de la linarense revista Cra-
zada. cuya feeha no hemos podido precisar =3 19577—, donde se da noticia
de que, para entonces, ya habia conscguido mds de sesemta galardones,
entre ellos tres flores naturales y cuatro primeros premios, cantidad que,
como ex Gicil prejuzgar, incrementaria notoriamente.

La primera poesia gue reproducimos, «Mi poema de cristals (11), ob-
tuve premio en Elche =Alicante, 1940- y, si bien evidencia ser obra de un
poeta primerizo, muestra algunas de las que van a ser claves y constanies a
lo fargo del hacer de su autor; asi, su «Anhelo de patria y Dios» y, por
[anto, su encuadre dentro de lo que ha venido en llamarse nacionalcato-
licismo, ¥ que cuajara ya en plena contienda civil. Asimismo, presenta va-
rias de las que serfun sus palabras ¢lave y que utilizard de forma reiterada,
muchas veces formando imdgenes o metdforas, en la produccién posterior
—walan, «vogs, 0 «vuelos—, cuando no grificamente figuran cn ¢l titulo de
uno de sus libros, Voz en vieelo. Por igual su apuesta por lo que llama «rima
natural» vy, 2lgo que nos ha sorprendido sobremanera en este romance, el re-
chaizo a los que componen ¢l Romancero Gitano de Federico —«Que no te
quiero gitano / con grefias como Garcia / Lorca»—, cuando ellos con clari-
sima evidencia saltan en sus primeros libros. Pero, sobre nuestras propias opi-
niones, quede el texto integro:

MI POEMA DE CRISTAL

Cogelas, que no se vuelen
las alas de la Poesia.

Remolinos de luceros

en las noches de Castilla.
Caracolillos de espuma
sobre la estampa marina.

{11} Unico que no forma parte de la coleccidn de Lopez Poveda, s encucnira en folocopia
en el volumen Articuios de Juan Marifnez de Ubeda, conjunto de reproducciones —prosa y verso-
existenie en la biblicteca del Instituto de Eswdios Giennenses.
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Mi poema de cristal,

me te me vavas en risas..!

Te vi despierto en lus noches
sobre las nubes dormidas,

Y quemade por S, Juan

en la hoguera alicantind...
Te quise coger las alas

para infuncirte mi vida...

Ay, poema de crisial

v estrella de Andalucia...!
Jquién eres que se te siente
y que huyes si te miran?
=Soy el soplo de lo eterno.

Eternidad de la rima
natural, junto a las cruces
en vuelo de golondrinas...
Oro de sol sobre el rubio
trigal de la ancha Castilla.
Azul vy sedas de cielo

y mar en Levante... brisas
de azahar tejiendo versos
en telares de campifia...
Oraciones de alborada

y campanarios de ermita...
Anhelo de Patria y Dios

y dngeles en la vigilia

de lo eterno, sobre luces

y entre luceros que brillan...

Ay poema de cristal
no te escapes deprisa...

Que no te quiero mintiendo
palabras de azul mentira.
Que no te quiero gitano

con grefias, como Garela
Lorca. Que no. Que te guiero
como eres. Frdgil, con vida
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de eternidad, v alas Muncas

pretren velar.., xert sreniird

de caseabeles perleros

ni hengteeras entre fos brisas.
—sChaién erey qiee Te me Vas

v e e plerdes, st miran...
cAngel? ;Sol? ;Luz? Golondrina.

AY poema de cristal

Her fe e vaydas emn risas
que quiere fw carne joven
peira i nweva Poesia...!

Ay poema de cristal,
e te nie vayas en risas...

También redactado para algin certamen que nos resulta desconocido
—presentado bajo el lema «Yo pregunto»—, es el poema que sigue, compuesto
por cincuenta y ocho endecasilabos, su mejor verso. Por igual, nos ha sido im-
posible fijar su data, si bien no nos cabe duda que pertenece a la ctapa de ma-
durez del poeta, ya de neta religiosidad, como en esta ocasién en la que
canta ¢l orden de la creacién sujeta a la mano divina; aunque, caso infrecuente
en su hacer —quizds por el tema propuesto—, s¢ muestra moralizante:

LECCION INICIAL

Y el maestro, mirdndonos, queriendo
Henarnos de verdad, habld y nos dijo:

« Pregunto a las espumas ;por gué guardas
la blonda de tus aguas en el rio?

y al Tiempo le pregunto: ;jcémo sabes
hacer las amapolas junto al trigo,

bordar las rosas blancas en los huerios,
mecer las aceitunas del olivo...?

Yo pregunto y responde con presencias
el Tiempo. Yo pregunto, pero el rio

me devuelve la espuma recreada

y el huerio se me ofrece en sus lirios:
«He guardado en mi tierra la simiente



422

ALBERTO LOPEZ POVEDA F MANUEL URBANO PFEREY. ORTEGA

v oal venir Primavera me he sentido
an arcdngel de rosas esperando
forecer sobre mi para ser nio...»,

Yo pregunto: ;por gué, por gué la nube
se bebe las escarchas del camine?
Jpar gué las Plancas aves adormecen
en silencios la gracia de sus trinos?
Zpor gué van las hormigas, silenciosas,
hacinando los granos en sus silas?
Jpor gué se nos ocildtan en la noche
lax alas de los condores aliivos?

Yo pregunto y responden, casi a coro

las cosas de la tierra: «Somos hilos

en las manos de Dios y sélo damos

agquello que arrancamos cuando fuimos
mineros de raiz bajo la tierra...

Salo damos aquel grano de trigo

guardado en nuestros vientres cuande andaba
octubre, con su luz, nuestros caminos...

Como nube te Huevo los sembrados
porgite bebo las aguas del olivo...

Como pdjare canto bajo el alba
porgue guardo entre plumas ciertos trinos...

A la sombra del drbol, hecho sombra,
miré a mi alrededor. Jugaba un lirio
con el aire aromado de la tarde.

El aire lo tentaba, y dando un grito
el lirio se gquedd callado y solo...

Vi volar, otra vez, al aire. Hizo

un hoyo en el jardin, sembrando algo
de flor que rescatd. Asi ha nacido

en medio de los huertos la sonrisa
virginal de la luz... El viento es vivo
sembrador de la tierra. Guarda y halla
la dulce primavera que se abre
delante de nosotros, como en vilo,
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haciéndose plegaria para el cielo
Noednnicn de amor para los niftos...»,

Y el maestro, mivdndonos, queriendo
Henarnos de verdad, por fin, nos dijo:
«Si guardas, hallards v con fo halludo
e mano puede ser milagro mismo
Hevando hasta los pobres la sonrisa
v ef pan de tie callado sacrificio... ».

Al 1gual que el antecedente, el poema que sigue fue eserito y presen-
tado @ algun concurso bajo plica de «Amors», y es tema que ya ensayara para
el galardonado -1958- «Canto 4 la mujer martefia». Ahora el metro ¢s dis-
tinto, ¢l alejandrino pespunteado por algin y muy concreto heptasilabo. El
pocma, guizds excesivamente retérico, en lo que abundan ciertas rimas in-
ternas, vuelve a mostrar la plena aceptacién divina, «Todo en Dios recli-
nado=, a la vez que reitera voces presentes en los mds de sus poemas war-
cangel» —en cuya significacidn nos detendremos poco después—, «lirio»
—¢n ¢stos contados textos que publicamos aparece doce veces, algo desme-
dido—, «geometria» —también de reiterado uso en no pocos de los garcila-
sistas—; a la par, sobresale lo autobiografico, la confesién de las modestas ra-
ices campesinas del de Ubeda.

CANTO INTIMO A LA MUJER JAENERA

Surgiste de la espuma, del perfumado aliento

de Dios, sobre los monies, y descendiste, nifia,
jugando con querubes en paisajes de vifia

v olivos verdiblancos. De la brisa y del vienio

se te hizo el cabello.
Vuelo de golondrina tu sonrisa primera,
y carbones de un fuego inextinguible era
la doble geometria de tu ojo en destello.

Valle verde amasaba el pan de la caricia
en artesa redonda de ribera florida.

El arcdngel bailaba, dulce, sobre la vida
nueva del mayo nifio, corazén en primicia.

Todo, en Dios reclinado,
hurgaba con los dedos invisibles el agua,
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v el corazin del Santo Reino encendio la fragua
del alba por un nueve jilguero enamorado.

Ella, lirio nacide en la rama ixlamita

se arrancd de los labios la caricia del velo,

Axa novia y morena, leve, pintd en el suelo

una cruz redemtora. Verso y agua bendita.
JAv, nifia jaenera,

corazon desprendido del drbol primoroso...!

Solo el arpa infinita del valle silencioso

sabe la sinfonia de 1 fiel primavera.

Solo el valle y el dngel. S6lo el dngel y el valle
conocen las palomas de tus altos senderos;

y Dios, nifia jaenera, gue te crea corderos
blancos de castidades, y brisas para el 1alle

breve de tu figura,
y ventanas azules para Ui, la princesa
gue domina caninos de Jaén y que besa
el manto de la Virgen. Vino de la Hanura

el requiebro caliente del Infante cristiano.

Se incendio de rubores tu cara y prometiste
amar efernamente. A la nifia vestiste

de mujer, vy en un destello de alianza en i mano

quemd la fantasia de la novia en espera.
Las doncellas de lirio conversas en esposas
iluminaron huertos donde nacieron rosas
de las siete virtudes. jAy, la nifia jaenera!

Humilde, como jara de Tiscar. Diligente
como impaciente yedra de la ermita encalada.
Como cepa de vifia, generosa. Ordenada
como el lirico verso de la escondida fuente.

Casta como la luna del véspero impreciso.
Dulce como las mieles del romero aromado.
Alegre como la tarde dorada, en el alado
horizonte vieleta, suave como el liso

cielo del mediodta. ;Ay, la nifia jaenera,
hermana de los lirios y del blanco cordero,
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asennaeder a b albas, cuando tova el jilyuero
lee deeaner sin nombre de la azud primavera...

Pero vo ne te busco —coro v danza— en pastirg,
ni entre oy pinos galamtes de fa sierva sagrada,

ni en o platica didee de la ermita callada,
mi en el templo, recando, ni en moline gue gira

cortando redondeles a purezas de ampo.
No te busco. Te tengo. Yo te tengo, jaenera,
en mi mgdre bonita, bonita cuando era

la hija del peon caminery en ef campo,

Cuando casta bordaba en almohadays de hilo
st inicial para el suello del hombre deseado,
creando me reclinaba en su pecho, aromado
por la rosa infinita de su rezo trangudio,

Yo te tengo, jaenera, en mi madre, Rezaba

v juniaba mis manos para la prez con nombre,
mientras cerca cosia una jdaquimea el hombre
guie le dio rosas nitevas al vosal gue esperaba.

No te busco. Te tengo. Yo te tengo, jaenera,
en la esposa gue borda junto a mi, que sonrie
al trenzar mi piropo, en la nifia que rie
porque canta en el huerto la feliz Primavera.

Ella sabe fa copla del silencio dorado

v repite el poema de un inédito libro.

Juntos, lentos, rezamos y con su herma equilibro
la emocion que me lleva mds alld del cercado.

Yo te tengo, jaenera, en la fe de la esposa

que trabaja y gue reza modelando en su falda
a los nifios que crecen. Ella, dulce, enguirnalda
el hogar recién hecho con su risa y su rosa.

jAy, la nina jaenera!
iAy, la nifia pastora de corderos de espuma
por las vegas de invierno! jAy, la lluvia y la bruma!
Pero esperas y cantas. El arcdngel te espera
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Clara s Ia faita de wexto, pues el poema gquoeda trunco a nuestro juicio,

Y. ahora, un tema que abordard on diversas ocasiones desde su Nepuds
a Linares: asi, pongamos por caso, ¢l «Poema del mineros, que ya diera en
su libre Voo en viedo, u «Oracion para el mineros, publicado en la giennense

revista Adhvinge (12).

POEMA DEL MINERCG

El pueblo tiene vedras
Camineras por muros verticaeles

v campanas Hoviendo sus tilanes
v corderos balando en las laderas.

El pneblo tiene sol v pan caliente

¥ rosas con un cdntice dormide

v nifios comao pdjaros v livios
haciendo capiruchos de su nieve,

v novias con la menta

del beso del domingo entre los labios
vy candidas muchachas arrancando
palabras de colores a la niebla.

El pueblo estd en lo alto, en el paisaje,
en si alba de orvo,

con si luna de vidrio v con su pozo

de agua de cristal bajo la tarde.

Las cosas en el pueblo

son gractosas presencias definidas:

el drbol, un cedazo que ramiza

fa luz. Y la plazuela del Convento

una escenografia para ef chorro del agua, para el trino
y para el juego alegre de los nifios.

Las cosas en el pueblo tienen vida

como el curso azulado del arroyo

y formas como el sauce o la paimera.

Alli donde la fuz pone su diestra
alli brillan los toros

(12) Nimero 8; mayo de 1953.



SUEVE PFOFMAS INFDITUS ¥ USN AUTOCGE ARG D JUAN MARTINES DE UBEDA 427

¥ fas sombras alargan las fieuras
del caballo de cobre

v del olive noble

v de la rorre mdgica v antigua,

Pero en la mina, ef cielo

es un sueno lejane. Queda fuera
con su yol v su nube. Dentro entra
el hombre que se sabe aventirero,
capitin de la sombra,

caminante v juglar de lo distante.

El minero es un Atlas con la 1arde
sostemida en los hombros, en la comba
caliente de su cuerpo.

El minero es creador de un mundo antiguo,
poeta de si mismo,

andante caballero del desierto.

El minero es un dngel de la noche,
marinero en su nave de tarania,
desflorador de selvas habitadas

por serpienies de plata y de carbones.
El minero es un hombre con las sienes
ardidas de heroismo y de aventura,
ariete de la bruma,

embajador de Dios en lo silente.

Llora sal por los ojos

y rezuma valor por los costados,
cuando el alba derrama sobre el drbol
la luvia de su luz y de su oro,
cuando el ave se pule

las alas con el viento de la rarde.

El minero es la sangre

de los hombres valientes que discurre
como el agua, sofiando las orillas
del mundo donde juegan

las flores y la estrella,

El minero es esquife de una ria



ERE ALBERTCE DO PEREI S SEANLD L UBIEAMO RS ST LA

ceint ey aguas e plata,

ity Lj]'l'!';lfl'llrl' firfl" Rl el hl ff!”’:{.ﬂ
dforreeedan ol soe viele,

£ minero ex wn mage de la merte,

vencedor de fa sombra,

Jinete de e noche, viva rosa,

carne de amor oculta entre lu nieve,
Y rezer por su viea

v par lg mesa honesta de sw casa;
pov fa esposa que espera, con el almea
subicla en las pupilas;

por el hijo pegueio gue presiente

far insistente farania de la ausencia,
por fa madre gue alienta
por &l v para él... jOh Dios, mi breve
palabra se levanta como un widstil
pidiendo Tu merced para el minero!

Tii lo sabes, Seiior. No ve tu cielo,
ni la espumea bordada sobre el agua
ni los lirtos que crecen en las huertas.

T lo sabes, Seiior. Por ser minero
es un gris caminante del stlencio,
urn rezador queg canla cieando Pend.

Yo te pido, Sefor, por él. Te pido
que le llenes la frente

de suefios con estrellas y las sienes
de misicas marcadas con lu ritmo,

Tit lo sabes, Sefior.. Por ser minero

te Hleva por su noche

a las espaldas. Un Cristo entre los hombres.
iOtre Cristo, Sentor, para tu Cielo!

Resulta de alta elocuencia este poema escrito en plena época de la po-
esia social, donde se soslaya la injusticia y apenas queda patente la pena y
el dolor, sélo asoma algo de angustia cn la esposa expresada con bella
imagen —«la esposa que espera con el alma / subida a las pupilas»—; no
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hay rebeldian ni humana queja, slo oracién: mpoco hay csperanzi como
no sea L depositada en L vida eterna,

En el poema siguiente, en ¢l que presumiblemente falian versos, Mar-
tinez de Ubeda ensaya el canto, la otrora muy frecuente invocacién en los
actos literarios de solemnidad piiblica. Una vez mis, el poeta oltece muestra
de su soltura en ¢l mangjo del endecasilabo y ] heptasilabo en un tema muy
escaso en su amplisimo hacer, la mirada en el paisaje, aunque no seci éste
el imico que dedique a la hermosura de esta geografia (13). En el poema me-
canografiado que poscemos no consta lema alguno, por lo que creemos fue
esCrilo por su autor quizis para su lectura en la ciudad serrana, en sep-
tiembre de 1930, donde se le otorgd flor natural.

VOZ FARA CAZORLA

Una miisica extraia

arcos de viento, ritmos de la sangre,
me ofrecid la palabra gue me supo
a la miel del romero. [Cudnta tarde
florecida, Cazorla! jCudnta magia
divina en los paisajes

v cudnia maravilla en ese cofre

de pino y de cristal!

Cuandeo se arden
los soles en las piedras de los montes,
en tus labios, Cazorla, v en tus carnes
hay un viento de jara,
un viento virginal que, a vuelo, sabe
tintinear cerezas
y sembrar en las aves
los cdnticos que luego se diluyen
incendiando los aires,
floreciendo los huertos de la noche,
tnundando de paz los olivares.

iOh Cazorla, cautiva,
por bella, en la galera del paisaje,

~ {13) Conocemos: «Cuando digo Cazorlas, que nos ha sido imposible localizar dénde se pu-
Wicara, y «Rapsodia de Cazorla. La ciudad, la sierra, el riow. En Cazorla, Feria y Fiestas, 1931,
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sola v sodtande, junie af rie, albas
dareclas como arcdngeles!

SO Cazorla, vestida

cen fa clamide blanca para el baile
que ameriza la orguesta de las aguas
cuanda silban las flores en sus catces!

;O Cazarla, rezando

en las aras del monte, dando al aire
la estrofa inacabada

dle wner mistica mitica v suave!

Como ¢l anterior, también nos resulté imposible datar el pocma que
sigue, compuesto por diex décimas, en el que consia el lema de «Aves, y en
cuyo cuerpo se cita a Villanueva; por tanto, fue escrito para la Fiesta del
Aceite celebrada en ese pueblo en los afios 1961 y 1962, En el primer ano
citado nos consta su presencia literaria, si bien excusé la fisica por enfer-
medad, como que le fue publicada una obra aunque sin su titulo (14),
«Poema del aceite», que presentara bajo el lema «Arcdngel». Y ¢s precisa-
mente Gabriel, como en tantos otros poemas del de Ubeda, quien da las pa-
labras y el mensaje de amor; por tanto, fueron dos poemas con 1déntico tra-
tamiento. Por altimo, significamos que, coma en lantos Otros textos suyos,
Juan Martinez recurre a la antigua y muy significativa voz cantiga, compo-
sicion para el canto.

CANTIGA A LA SENORA DEL OLIVAR

El rezo de Primavera

es casi siempre una flor
o0 el trino de un ruiseiior
gue abandona la palmera
cuando avanza la galera
del alba reciennacida.

El olivar cobra vida

de colores y en la enagua
del cerro salpica agua
su perla plural y ardida.

(14) Pigs. 27 a 30 de Ficsta del Aceite; Edit. Talleres Diaric Jaén, Jaén, 1961.
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Y ex que la rosa se sabe
plegaria de dulee arome
lo mizme que la paloma
en vielo se sabe nave
bogando por la suave
mar del cielo. Todo canta
en torne a la fuente sama
de la Gracia sin dintel,
Exo lo sabe Gabriel,

el arcdngel. Su garganta

se florecié cuando vio
a la Virgen nazarena.
Ella estaba como lena
de luz cuando se acercd
San Gabriel. Se levantd
y el arcdngel no sabia
como decir a Maria

el mensaje del Sefior,
La medida del amor

se la ofrecio su alegria.

Bendita fue aquella hora

en que un Paje, descendido
de Dios, le dijo al oido

el mensaje de la Aurora.
Ella se hizo Sefiora

de la flor y del trigal

v le amanecid un rosal

en las pupilas abiertas

y se le entré por las puertas
una brisa celestial.

Y ahora mi voz pequeiia
te quiere, Reina, cantar.
Te veo en el olivar

como nifia y como duefia
y cuando subo a la penia
para saberme paisaje

el lirio me da su traje
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v el pdjaro su gorjeo,
Como San Gabriel me veo
Junto a T comao tu paje.

Palacio de Gracia tiene

tu grandeza en Villunueva
del Arzobispo. Se eleva
como un viento que sostiene
la sonrisa que le viene

de tus ofos soitadores,

y enire trigos y entre flores
nace la voz que te canta,

oh Virgen de la Fuensanta,
refugio de pecadores.

Y riueda un tierno balido
de cordero v trina un ave
y avanza una nube, nave
por el cielo estremecido.
En el campo te ha nacido,
Senora, un dorado altar.
Escenario, el olivar,
campanilla, la aceituna.
Cuando se vaya la luna
vendrd la Luz a oficiar.

Y se alzard de las cosas

un himno de letra nueva

y advertird Villanueva

que tienen fusas las rosas
y que las canas graciosas
saben sonar y silbar.

El campo serd un juglar
con alas en la gargania,
oh Virgen de la Fuensania,
Seiiora del Olivar!

Dird la oracion mil veces
y alcanzard de Ti, Madre,
un aura pura que encuadre
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ler ternura de sus preces.

Y ex que Tu, Sefiora, creces
Inceros en los eriales

¥ por sendas verticales
cfzas firios af Seitor,

Eres molino de amor

en un alba de cristales.

Bendira nit que al mirar
Hueves amor v armonia

y despiertas la alegria

del pueblo y del olivar.
Eres santuario y lar

de un Jesiis recién nacide,
creadora en su latido,
testigo de su ternura

y caricia en la amargura
de un dolor repetido.

Por igual, destinado a algiin certamen —Lema: «Carmen»— de la vecina
provincia de Ciudad Real es el poema que sigue, el tipico canto con veinti-
siete tercetos encadenados y un cuarteto final. En €] se da cita toda la ima-
gineria manchega: molinos, rebafios, Don Quijote, Dulcinea... y, sobre ella,
el trigo v la vid, como simbolos eucaristicos en un texto en el que no falta la
bella imagineria —«la espiga es un pincel que funde ocres / y amarillos y azules
donde luego / se aduermen las cabezas de los soles»—, como se recurre a Viejos
y personales aciertos —«poema de cristal»—, cuando no deja de reiterar su es-
pafiolidad, tantas veces manifiesta en el simbolo del Cid.

POEMA DE LA MANCHA

No hace falta que el aspa del molino
multiplique los vientos de las albas
ni que el labio silente de los lirios

construya sus pardbolas con agua.
Mds alld de la estrella v de la nube,
como siempre, los dngeles se alzan

y Hueven en tierra cantos dulces
anunciando el nacer del Cristo eterno.

El molino simbdlico produce
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lar fuerza para el pan de los labriegos
y las rosas anillan en los aires
la cantiga del vino recién hecho.

No hace falta gue vengan por la tarde
las esquilas egldgicas. El raudo
eruzar del tiempo es como una sangre

de la Historia que inunda los palacios
v las pobres cabanas de los hombres;
una sangre vital que alegra el campo

¥ orguesta un aria azul de ruisenores.
FPor los llanos caminos —ancha Mancha,
colectora de lunas y de soles—,

el viejo Don Quijote para y cuaja
poemas de cristal, como si cerca,
en la antigua heredad de la palabra

anduviera fa hermosa Dulcinea.
No se muere la luz. De noche a noche
saltando, con un gozo de gacela,

la espiga es un pincel que funde ocres
y amarillos y azules donde luego
se aduermen las cabezas de los soles.

Y delira un arroyo dando al verso
la miisica infantil de su corriente
y suspira felizmente un jilguero.

No hace falta que los molinos echen
al vuelo sus dulzuras contenidas
ni que el rucio de Sancho se despierte.

El silencio es azul y en él habitan
los ocultos poemas de lo eterno.
Todo es lirico en ti, tierra bendita,

mecida, sin querer, al son del viento,
llevada como en vuelo, como en vilo,
en las palmas graciosas de los versos.
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Yor oy dligo Quijores con el firio
de Diox entre lox dientes ni ampoco
sowterclas Duleineas. Lo que digo

ex que tiene la Mancha todo el gozo
e lo Alto en s entradic, todo el sueito
del arcdngel pasado entre sus chopos.

Yo ne digo Don Quijote, digo tierno
racimo de wvas para Sangre
del Sefior en el ara de los remplos;

digo espiga de trigos candeales
para el Cuerpo de Cristo. Digo rosas
para el cdntico sacro de la tarde.

Oh, si. Digo lus tierras paridoras
de la Mancha. Las madres tierras. Digo
que diste corazon a canas locas

y hov se salta tu nombre los caminos
del mundo para hablarles de la Espana
tremenda de los Cides y del himno

plural de tus espigas, cuando cuaja
la harina en una Forma; cuando densa
el Vino de una Sangre consagrada.

Mancha de tierra. Mancha con ovejas
gue tiran sus validos a la luna.
Mancha de hidalgos nobles, en espera

de que el agua de Dios haga la espumna
en la olla del pobre y crezca el tallo
del pdmpano y adorne las alturas

con mdgicas estrellas. Cuando hablo,
Mancha, de ti, me acuerdo de cantigas
que duermen en tu piedra y en lu drbol.

Me acuerdo de tu Virgen de las Vifias
y un no sé qué clamor y gozo
me eleva sobre mi buscando finas
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pelabroax con que urdir verso hermoso.
No hace falta gue el aspa del moline
rmultiplique los aires. Basta sofo

con verte el corazdn y oir af vino
cantar en su finaja... [Qué alegria
de copla y de color..! Ya no es preciso

Tomelloso, que suenen las esquilas

al volver de los campos. En tus anchas
tierras de amor, el trigo se hace Vida

v el vino se hace Dios. ;Oh Mancha Santa!

Quizfis como el anterior, ¢l poema que sigue fue escrito para el entonces
concurrido certamen de Tomelloso —figura con el lema de «Frentes de
orox—, donde no nos consta que fuera premiado, lo que reafirma nuestra es-
tima de ambos como inéditos. Ahora y una vez mis, el poeta nos ofrece su
facilidad para jugar con los mds distintos metros: catorce y siete silabas,
aunque le afean algunos de seis. Y, como siempre, las metdforas rotundas y
$onoras: «se retuercen los perros de tus cepas antiguas». La simbologia pa-
reja al anterior, aunque nos parece un texto de menor calidad que el ante-
cedente.

POEMA DE LA LLANURA

;Oh Hanura manchega

con molinos y lunas derramando armonia!

Al abrir con las manos la memoria lejana

se retuercen los perros de tus cepas antiguas,
y los pdmpanos cantan sin saber gue cantando
van Hoviendo alegrias

y fandangos calientes

en las uvas doncellas. La memoria me anima

las palabras augustas.

;Oh caminos del dia
con escarcha y muchacas (15) presintiendo la espiga,
azafranes morados

{(15) Desconocemos el significado de esta palabra, caso de que no sea un ermor MECano-
grifico. ;muchachas?
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v carictas debajo de las afras cefindas!

La Hanura ex un lago

de cristal cuando abren lax esirellas sus risas,
Don Quijote regresa

de los montes y llora por la rosa perdida...
JAy Minava, la grande,

la callada, en vigilia

bajo el cielo de plaia!

Ay La Roda, la dulce, la piadosa clarisa

con plegariay de aziicar

en la boca encendidal

Oh Hanura, lanura
para el potro que sueiia libertades sin bridas,
para el verde poeta
softador de balcones mds alld de las cimas...!

Canto, llunos. Os canto

porgue tienen las Albas, al nacer, las pupilas
del color de las uvas,

del sabor de las mieles; porgue brotan espigas
con un Dios en los granos

de sus trigos encinta;

porgue nacen muchas con los ojos de dia,

y las frentes de oro

y los labios de almibar;

porgue va Don Quijote, con su lanza y su prisa
encendiendo de cantos

amorosos el pecho de las duerias dormidas;
porgue, al fin, Sancho Panza

come panes de miga

verdadera y exacta. jLlanos anchos, el dia

se nos abre debajo de los dngeles malvas,

y un hervor de campanas nos anuncia las brisas!

jBienvenidos los vinos,
y la copla y la espiga

y el clamor sin fronteras
de la tierra infinita...!
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Orrar vez Don Quijore, Rocinge v la duedia.
Ctra ves ofro dia...

Primmavera, canipainus,

trigas verdes, vendimia...

La Hanura ex un ancho mar de cepas dormidas,
Oleaje de aves

cen las alas sin brida...

de los pdmpanos verdes,

de las novias con prisa...

O Lianura, Hanura

de Minaya, santa Marta, La Roda...!
La espiga

con sit Pan en los Brangs...,

v la uva dorada con su Vino y su risa.

Pan de trigos morenos.

Vino rubio de uvas. jPan y Vino! ;La vida
de Jesiis en el Llano!

{OH LA EUCARISTIA!

;Oh Hanura manchega
con molinos y lunas derramando armonia...!

Por igual inédito y nuestra estima de que es uno de los dltimos poemas
que escribiera Juan Martinez cuando, ya enfermo de céincer de garganta, se
le asomaba la muerte. Un texto sincero, tremendo.

POEMA PARA NOVIEMBRE
MORIR

Yo no quiero morir porque otras vidas
—las ramas de mi tronco— me detienen;
porgue brilla la luz y tengo sombra;
porgue adoro a mi Dios y porque es verde
el agua de los mares y son blancas

las nubes; porque amo; porque tienen
risas las rosas y mdsicas los aires.

Yo no quiero morir, pero si, aleve,
la muerte desdibuja mis mananas,
y se troncha mi tronco, y de repente
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let rersar cambia de color, v ef aire

s me v de fa vida, serd fuerte

vdird con la voz que no hava muerto:
JGracias, Sefior, por esta vida breve!

Quiero vivir por estas ramas mias

gue huelen a naranjo. Por las fuentes
gue cantan, por los besos, por las canas
de ofros troncos antigios;: pero tiene
i rais wna voz gue estd muy cerca

de lu vo: del Sefior v no le teme

la carne a la ceniza. [No es 1an duro
dormirse junto a Dios sobre la muerte!

Sorprende cdmo e¢sios endecasilabos vienen a coincidir, pricticamente,
con dos sonetos que, anos antes, publicara en la revisia Linares (16), con ti-
tulo similar. «<Poema en noviembres» (17), aungue este texto que rescatamos,
tan coincidente, nos parece de mayor tensién lirica. El poeta se aferraa la

{16) Nuam. 40; Linares, octubre de 1954,
(17) Creemos aconsejable reproducirlos:

Yo no guicro morirme todavia.

No me quiero monr, porque me sienio
la savia por los huesos, v el aliento
encendido de color y armonia.

No me quiero morir mientras sonria
este nifio plural que busca un cuento
de hadas en mis labios y alimento

de Dios en mi silente hospedena.
Cuando sean mis pijaros capaces

de volar con sus alas, dame, Muerte,
la muerte que me sirva para el vuclo;
pero miralos, Muernie; son rapaces.

Morecillas en leche, cuya suene
depende de mi voz y mi desvelo.

Il
Mo temas, corazdn. Morir es darsc
a la tierra mullida y olorosa;
caer, como los trigos, o sembrarse
en un carmen con sol, como la rosa.
Morir ¢s, corazdn, caer y alzarse;
hacerse Nada y Todo; ser graciosa
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vidit, ante todo, por su misidn como padre; si bien su profunda y sincera re-
ligiosidad le Heva a aceptar la muerte, «no le teme la camne a la CCNizam,
¥ esta confesa religiosidad, por igual, se manifiesta en el autégrafo que
reproducimos de una carta que el pocta remitiera a Alberto Lépez Poveda,
Redoblada sinceridad en verdadero recogimiento espiritual. Vibra su fe.
La soledad me ofrenda
los fritos v el sabor de lo perfecto.

Baja de Dios a mi, come un arcdngel,
la palabra no dicha, 5§ Me siento
alte en la luz, ardido en la esperanza
de ver, de nuevo, el Verso

del arbol, con sus pdjares dormidos.

Si. Con Dios, a solas, siento

lo que dicen los hombres cuando callan,
lo que cantan las piedras v el silencio,
Ciego a las cosas, llegan

a mi las luces todas de lo inmenso.

No creemos merezca la pena anotar mayores conclusiones sobre este,
en el fondo grifico, muestreo del hacer de Martinez de Ubeda. Luces y
sombras, grandeza y servidumbre, de quien fue el mejor poeta jaenés —re-
sidente en las tierras de nacencia- de su época.

paloma del Sefior, al clevarse,

a tronco sin rafz en tierra umbrosa.

No temas, corazdn, que vida es muerte,
porque sélo muriendo tiene vuelo

el alma encarcelada por Ja vida.
Morirse, corazdn, es florecerte

en las aras de Dios; ser en ¢l Ciﬂ::-h
palma, cancién ¢ lumbre inextinguida.



